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Borsszem

Agrar-valsag.

Buzaterm 6 Magyarorszag
Parasztjat

Slrl adé-héatralékban
Marasztjak. t

Foldes ur is, arendas is
Ingadoz,

Koltség huzza, de a blza
Ara rosz.

Tantalus lett a magyar fold
Gazdaja,

A szép termés hjaba mosolyg
Eedja.

Itt a b6ség s gond sorvasztja
Az eszit,

Azt se tudja, hogy maholnap
Mit eszik.

Addig-meddig allja e sort
Valahogy;

De mi lesz itt, ha kifarad,
Ha lerogy?

S ez a rossz nap — Ugy josoljak
Nincs messze;

Ha megérjiuk: Magyarorszag
Rogy 0Ossze.

Magyarorszag foldmivel6k
Orszaga.
Olcson ad el, ha a buza
Nem draga.
Olcson ad el, veszteségre
S dragan vesz.
S hej, a f4jé elevenbe
Vag am ez!

Nossza kormany, nossza uj grof
Fesztetics!
Minden elmét, minden er&t
Megfeszits.
Tessetek mér lenni olyan
Szivesnek:
Segitsetek a magyar fold-
Mivesnek.
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Apponyistak, lzéistdk
Mozognak.
Fognak tégyét szarva kozt a
Dolognak.
Fontoskodnak, hanem azért
Nekik a
Komoly baj is — ellenzéki
Taktika.

Nem ezekt6l remél gyogyszert
A haza;

Nem ezekhez szdl a gazdak
Panasza.

Er6s partot, komoly kormanyt
Illet meg;

Segélyére sietni a
Nemzetnek.

Fol a tettre, komoly kormany,
Erds part!

Csinaljatok egy kicsit jobb
Buza-art.

Ha ez nem megy — bar ez a baj
irja itt —

Csinéljatok okosan mas
Valamit.

széficzaviczamodasai.
CA »Kozpontit fllkéjében.)

1894.

Viczmandi Kalemburszky Viczibald

? A »Hazank« kin-
jaban és szorultsaga-
ban csak a malmokat
hajszolja folyton. Az
egész lap csupa malom.

Oroltség!

? A »Nemzeti Ujség«
e szintén szoruldsban
levé lap sem akar hatra
maradni, tehat 6 is a
»Hazank«-at malmolja.

? A telefon-hangver-
senynek éneklése tele

VLG forditaso k.

aval késziit

fon gikszerekkel. (Ott hallgasd végig a Niebelungokat!)

8unbe fieulert. = A kutyak gydgyitanak. — ®i
BB bér Ceirteineti. = Az alavalok haza. — ©r ttjurbe bont
©trubel ~ingertffen. = A rétestél el volt ragadtatva.
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lhelfv

U—on M. Andras. — QWKK'l Visssa S Olyaa Ms pkkta asm Kill ennyi teto s

@greative - (@ @)| Adiiéis vatozata MEK Eqestiet (nt/mek oszk hulegyesulet) megbizaséhd, az ISZT thmogatésaval készit



4 B orsszem

Apro hirek

Személyi hirek. Pongrdez Karoly grof ur erésen
félti a zsidok reczepczidja alkalméval a keresztények prae-
ponderalasat. — Nagyfeneked Sara papszakacsné tiltakozik a ka-
tholikus alapokhoz valé nyulas ellen.

*

* *

tt A kultur-harcz megmutatta,
vagyunk kultur-allam. f

* *

= 1zé Géza Ur nem jelenhetett meg a fogadason.
Eszerint marad ami eddig volt: fogadatlan prokator.

hogy még nem

* * *
ik A reggeli lapok attol félnek, hogy a czar az
esti lapnak hal meg.

*
* *

X Wekerle spiritista lett: az aranykor szellemét
idézi.
*
* *

wv Pongrdez Karoly gr. képvisel6 generalis uar

érthet- a csizibhoz, de nem ért a czirkumcsiziohoz.

*
* *

© Ugrén Gabor nem akarja testuletileg fogadni

a palyaudvarban Kossuth Ferenczet. No lam, még-
sem igaz, hogy & Apponyival sz(iri ossze a levet,
mert 6 nem megy a perronra.
* * *
X A »Magyar Hirlap« ellenzi a képviseléhaz

feloszlatasanak felmertlt eszméjét. Talan modosult ez a
kdézmondas: »Nem, oda Buda!* azza, hogy: »Oda
6-Buda?«

*
* *

O Pekes Ugyvéd. Blum Janos nevii fiskalist az Ugyvédi
kamara elitélte diplomajanak elvesztésére, mert szemérmet-
lenil hajhaszta a klienseket. Szegény Blum! Vigasztalja 6t
banataban az a tapasztalat, hogy ha nem is a biintetésben, de
legaldbb a vadolt cselekmény terén nem all elszigetelten.

*

* *

0O Bedthy Akos Kassan, HoranszTcy Nandor és
a tébbi elvtarsak allitélag betegség miatt nem szdmoltak
be eddig valasztdéiknak. Hiszen betegek is az istenadtak!
Nyavalyajuk neve: morbus eeclesiasticus perronicus
tremens.

*
* *

ks: Dementi. Valétlan az, hogy Andrassy Gyula
gr. miniszternek az wudvari estélyen n6i uszalydarab
ragadt a sarkantyujadba. Mert neki a sarkdhoz mi
sem férhet, lévén kozvetlen a sarkadban mindenkor
Tenczer PaAl.

*
* *

+ A hatds. Az aradi zsidotemplomban rnise-
berankot (4ldast) mondtak a satoros tinnepen WeTcerlére
és Szilagyira. A gondviselés meg is hallgatta az aldast
és Wekerle meg Szilagyi urak azdta erdsek, egéssé-
gesek és jo husban vannak.

EHSEE: ®©©) Adgiis iz alEKEgy

Janké6. Oktober 28. 1894.

tt A j6 példa. Az aradiak példajat kévethetnék
a marmarosi orthodox zsidék és viszont 6k s
mondhatnanak Aaldast elvtarsaikra: Zichy Nandor gr

és Rudnyanszkyb. urakra. Meg vagyunk gy6z6dve,
hogy —tekintettel a nemes lGgyre — Reb Menakem
Cziczeszbeiszer fétisztelend6 ur dijtalanul teljesitené

e misszidt.
*
* *
= Képtargy. Rajzolédjon meg Pongréez gene-
ralis-képviseld mint a kis zsidé gyermekek védszentje,
aki szarnyai ald veszi a Kkis jebiket és langolé kard-
dal kergeti el a csinya saktert.

* *
= 1zé Géza ur Kkijelentette a hazban, hogy ha a
szoczializmus nem volna internacziondlis jellegli, 6 akkor

okvetlentl szocziaiista lenne. A szoozialistak most mar kétség-
kivul szazszoros erdvel fognak ragaszkodni az internaczionalis
jelleghez.

| * * *

X Wekerle Sandor miniszterelnék a képviseld-
hézban erdsen hangsltlyozta a kormanypart szolidari-
tasat. Vajha ugyan-ily er6sen hangsulyozhatnd a szo-
liditasat is!

" k¢

V Saghy Gyula ur annyira szivére vette azt,
hogy a »nemzeti part« is megszavazta a reczepcziot,
hogy felhagy a »mérsékelt« ellenzékeskedéssel s szélsé
lesz. E fontos politikai hirt a kdvetkezé czim alatt
fogja kozolni a klerikalis baloldali »Magyarorszag« :
Morfeusz a balvilagban.

* *

— A magyar nemes. Saghy Gyula dr azért
ellenzi a reczepcziét és azért nézi le a zsidésagot,
mert & vissza tudja vezetni az 6 Oseit egészen Almosig.

*
* *

| Iranyzatos néta. Blah6nét kivancsi volt hallani
az 6 megtestesult ellentéte : Saghy Gyula professor ur is,
és azért elment a Népszinhdzba. De alig kezdett énekelni
Blahané, nagy aprehenzidval kiment a szinhazbél Saghy, mert
Blahané dalat ezélzadsnak vette. Blahané ugyanis véletlenil
Saghyra nézve, ezt a ndétat énekelte :

Te csak babam aludjal,
Te csak mindig aludjal.
*

* *
X Szilagyi Dezs6 az wudvari fogadd estélyen
elmés oOtleteivel tobbszér megkaczagtatta a Kkirdlynét.
Ezzel az igazsagigyminiszter persze megrikatta a

klerikalis grofnékat. .
* *

X A ,Pesti Naplé“ a Karolyi grofi csaladban
el6fordult menyegz6r6l megemlékezik egy nappal ké-
s6bb, mint a tobbi lapok és a tuddsitasat igy kezdé:
»Miként a »Pester Lloyd«-ban olvassuk, a gr. Karolyi
stb.« Hogy van az, hogy oly lgyesen szerkesztett lap,
mint a »P. N.«, a Lloydbol oll6z és ily fényes nasz-

rol nem kozol »eredeti sajat kilon« tudésitast? Talan
nem érezte magat arra hivatva?

St (tp:/mek oszk huleqyesulef) megbizasabdl, az ISZT tamogatésével készit



Oktéber 28. 1894. Borsszem

4- Névtelen Géza ur a mdalt héten a jo isten
partjat fogta, azt akarvan bebizonyitani, hogy a
vallas-szabadsagrol sz6lé tdérvényjavaslat az istent

detronizalja, Azt az egyet megengedjiik, hogy Incognito
Gréza ur advocatus diaboli lehessen; de mi jogon akar
advocatus dei lenni ? — Kivancsiak vagyunk, milyen
expensnotat kild majd Gjévkor az Gristen nyakara.

*

* *
imadkoz-
hogy

«5 Az orosz czar életéért mindenfelé
tak. Most mar csakugyan oly allapotban van,
az imadsag tartja benne a lelket.

*

* *

C Papp Geézanak, a reczepczio mellett tartott
szép beszédéért, a zsidok a »David« melléknevet adtak

*
* *

4- Megnyugtatas. Bécsi urak, magas f6herczegek !
Attol reméljik most mar nem félnek, hogy
Ugron Gabor valaha kikialtja az orszag fuggetlensé-
gét. 0 nem kikialt, 6 csak kikiabal.

*
* *

Janko.

példaszéval demonstralni onalkotta térvények ellen?
Az ellenzéki Ujsdgok kulonben azt hiszik, hogy ennek

az elvalasnak uj valasztas lesz a kovetkezménye.

*
* *

tt Berlinben egy komikus feltalalta, hogyan le-

het flrészporb6l kenyeret csinalni. A mi gazdaink
pedig a mai olcs6 buaza- és lisztarak mellett azon
torik a fejuket, hogyan lehetne a lisztbdl fat sutni?
*
* *

X A Nemzeti Szinhdz Varnai Antaltél, a
»Charitas« szerzgjétél, méga kovetkez6darabokat
fogadta el: »Hevra Kadisa.«Szomoru jaték 5 felvo-
nasban. — »Poel-Czédek«. Vigjaték 3 felv.— »Czion.«
Teleki dijjal koszoruzott szomorujaték 3 felvonasban.
»Somre-Hadasz«, a Wahrmann-alapbél 100 Mosesdor-
ral jutalmazott szomorujaték 3 felv.

jr"EBUSZ.

| Szegény j6 Pongracz grof bacsi! Beleélte magat abba

a rogeszmébe, hogy akik 6t tavaszkor a Muzeumkertben meg
abczugoltdk, azok mind zsidék. Pedig volt &m azok kozott
nem csak koril — de térulmetszett keresztény polgéartars is.

*
* *
t Orosz zsidok imadsaga. »Es isten téritse meg
neked mindazt a jot, amit velink tettél!«
*

* *

+ Az orthodox zsidok, ellenségei az orgonanak»
igy nyilatkoznak a folott, hogy Egervary vigaddéi bérlé
Ur hosszU-napkor egy termet atengedett a zsidoknak

buzgoélkodasi helyiségil: »Ha ott muzsikdlnak, ahol
imadkoznak — mért ne imadkozhassanak ott, ahol
muzsikalnak ?«

* * *

*o0 Midén Pongracz grof Gr szombaton megjelent

a dohany-utczai zsinagdégaban a jelen volt zsidék
nyomban kitértek — el6le.
* * *
= A japan nyelv nem is olyan nehéz. Példa:

Tani= fa; Tam-Tam=fak ; Tani-Tam-Tam= erd6;
Tam-taramam-tam-tam-tam-tam=§6%$erAg6.
*

* *

Szilagyi Dezs6t Csaky Albin elnevezte csépl6-
gépnek. Azok utan a czafolatok utan, amikkel a
klerikalis ellenzék okoskodasait tdnkre silanyitotta,
batran szecskavago-gépnek is lehetne elkeresztelni.
*
* *

® Péchy Tamas panaszkodott, hogy Budapesten
kicsiny a zsemle. Bizony desperatus allapot, ha az
ellenzéki kenyér nem csak keserd, hanem még kicsiny is.

*
* *

Q A polgari héazassag és a tobbi egyhazi re-
form alig lesz meg, mikor a 48-asok azt mondjak a
liberalisoknak: >valjunk ell« Minek is ilyen rossz

A helyes megfejtés bektld6i kozul elsének kihdzott

el6fizetd

a ,Borsszem Janké“ egész évi folyamat
(1895. januartél—deczemberig)
és az 1895-re sz6l6 ,REK O N TItA .1“ naptart

nyeri jutalmul. Bekildési hataridé': f. é decz. 1
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Borsszem

a

Janko. Oktober 18. 1894.

— A parisi »lllustration« nyomat). —

Ebbdl lecsapoljak

Eldlegesjelentés.

A kor kivadnalmai el6l mi sem zarkézhatunk el.

Olvasoink, varakozisaval szemben mi sem lehe-
tink suketek. Erezzik, hogy haladnunk kell az 4ram-
lattal. Laptdrsaink egy része mar eljutott a helyzet
magaslatdra, ahovd mi is kovetni akarjuk 6&ket.

Belattak, hogy politikai lap divatlap-melléklet
nélkul sohasem felelhet meg magas misszi6janak.
Megalapitottak hat a divatlap-mellékletet.

Ezt a modern vivmanyt mi sem mell6zhetjuk.
Tudjuk, hogy a divatot nem a mi Kkedvinkért
talaltak foél; nem vonhatjuk hat el a kodzdnségtél, ami
a kozonségé.

Mi s
mellékletet.
Lapunk szlik kerete azonban nem engedi, hogy a
politikat elvalasszuk a divattol, azért a mi mellékletiink

hédolunk a divatnak és adunk divat-

Politikai divatlap

lesz.

Ami (jdonsag csak mutatkozik a politika divat-
terén, mellékletink azonnal kozli.

Kialon politikai »divatszabaszunk« eredeti mintai
nyoman koézlink minden valtozast.

©sa: @@@] Adigiis vétozat a MEK Eqyesilet (ntp:/mek oszk hulegyesulef) megbizasébd, az ISZT thmogatéséval keszit



Okt6ber 28. 1894. Borsszem Janko.

A parisi »lllustration« nyoman.

Ebbe beleoltjak.

0 jerim, jerum! — Quae mutatio rerum! — Nem hasznal a serum!

Ko6ltséget és faradsagot nem kimélve, abban a hely- D|ék |Smeretek té_ra
ziz_tben va_gyu_nk, hogy_olvas_omk, ku!o_nos_en [_)edlg,eloflze- Terjeszti Bultovay Absentius.
téink, mindig a legislegujabb politikai divatrdl nyer- )

— Esztergomban  kisebb

jenek értesulést.

Mellékletinknek lesz még egy melléklete: a
»Trics-iracs.« Ez szérakoztatd olvasmanyt nyuajt eld-
fizetdink gyermekeinek. Es ennek lesz még egy mel-
léklete: »A spdrherd koril« a hazi cselédség szamara.

Elvink: csak az utolsé divat szerint!

kiadasu egyetemet akarnak
létesiteni. Ez nagyon fogja
érdekelni az én 0Oregemet.
— Esztergomban lakik az
én szerelmem Marinka is.
y Azt hiszem, ott véalna bel6-
lem doctor marianus.
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8 Borsszem

llalottak-napja.

- %y esett meg Jasz-Kocsonyadon.

A borsodi alispan lemondasa.

Vay B. b. f6ispAn. — T. kozgy(lés! Egyeduli
targy Melczer Gyula alispan ur lemondasa. Tessék
hozza sz6lnil

Szafka Pal (ordit.) Mondjon le!

Melczer Gyula. — Sietek eleget tenni a kellemes
folszolitasnak. Kellemes kotelességil érzem a lemon-
dast. Mindent csak Ggy szeretek, ha kellemes. Még a
predikatumot is. 8 mivel nekem nem Kkellemes, hogy
Miklos Gyula mint f6ispan kellemetlenkedjék velem,
és minthogy az alispansagnak a fdispansag nélkul
hasznat nem vehetem; igenis lemondok. Kérem, ne is
marasztaljanak! Hidba minden erékédés: megyek!
S6t velem jén kedvelt hivem Jesze — a varmegye
esze. Nesze! (DiUrgé némasag.)

Orczy (énekel.)

Elmehetsz mar kapum el6tt
Nem vigyazlak, mint ez el6tt.

©egative,s ®® @) Adls vilozata VEK Egyesi

Janko.

Oktober 28. 1891,

"PHEA TR ALIA.

M. k. Opera.

— PolJea-taJetusbhan. —
Bum, bum, bum! Haza megy :
Publikum, »Uri kegy
Jer be hat! Néz le ram.
Hallgass, lass Ml a harcz,
Felemas Ra&m maradsz,
OperétJ Operém /«
Hogy rontja Denn wie haszt ?
Hitelit Dalmiihazt
Deficit : Pétolhat
Ki mondja < Drét-fonat.
Rossz mese, Denn i wett;
Semmise ! Kild a Jahn
Mert ki ré? Akarhany
Lap-iro. Dalmiivet.
Hilye nép, Bécsi drot
Ert fenét, Hoz le jot.
Nem zenét! Operat
»Bon Stesser, Ide at
Steht’s besser %« Tele von
»Fest sie steht Telefon.
Majestat! S mondja ram
O kiréaly, Ferde hit:
Nincs viszaly /« »Operam
Dilettans Perdidit/«
Intendans —

fULETLEN GOMBOK.

Paradoxa.

Ha valaki fényképi /elvétellel ;eveteti magat.

Ha egy szolganak nem a szolga- de a jaras-
birésagnal van pere.

Miel6tt tavoznal, a kdézhangulatnak — mint szin-
tén egyik kedvelt hived — akarok kifejezést adni, de
nem taldlok Fa szavakat . . . (A szlinni nem akard

csendben a szénok szava elvész. Bizony Akos eczetet
sir, majd belecsetlik Botlikba., és csak azért is negéde-
sen mosolyognak egymasra.)

Szafka. — Elfogadjuk! Eljen Miklés!

Salzbertjer Kobi (a karzatrél.) Soha se nem hittem
volna, hojd a viczegespon aresagnak ilyen sénya szafkaja
lesz. (A »Melczer« bajo mindinkabb meril, a patkanyok
a harom &rboczos »Mikl8s«-ra menekilnek at.)

U. i. Szavahihet6 hajduk beszélik, hogy mikor az
alispani lakasban az Apponyi grof arczképét pakoltak,
az exviczispan igy dudoraszott:

Mdultadban nincs 6rom,
I6védben nincs remény,
Miattad vérzem én.

et (nt:/mek oszk hulegyesulef) megbizasabdl, az ISZT tamogatasével készit



Oktéber 28. 1894:

politikai és tarsadalmi vallalkoz6, eszkozl§ és akarnok tervezései.

Rajta! Most ne hagyj el vakmerdség, most ma-
radj velem sziv6ssdg és — az uj intendans én vagyok.

Miért én?

De miért NE én?

Mert ki, ha én nem ?

Es miért éppen intendans?

S miért NE éppen intendans?

Lassuk csak azt az intendanssagotl1

F6éel6nye minden esetre az, hogy most szabad.
Ebb6l nem koll elébb mast kitdrni. igy egész er6met
arra fordithatom, hogy betdrhassam magamat. El6nye
tovabba, hogy sokan palyaznak ra. Nehany olyan,
aki ért hozz&; még tobb olyan, aki nem ért hozza. Az
el6bbiek soha sem veszedelmes konkurrensek, az utéb-
biak kozt pedig thut dem Hieronymi die Wahl weh.
Egy magnéas-palyazét sem akar a refus-vel megsér-
teni. Eppen azért megsérti valamennyit. Ha majd aztan
a megsértett magnas-jeldltek duzzogé haraggal félre-
allanak: egyszerre feinyomulok én — az outsider.
A dzsentrik, meg a skriblerféle népek ellen mar ele-
gend6 er6s az én konydkom.

Taszigalok s utat vagok magamnak kiméletlendl.

Megéri az az intendanssag, hogy egy Kicsit utana
lassak.Evi fizetés 10— 12,000 frt. Bagatell, de 37 frt

45 kr még bagatellebb. S hm!... ez utébbi 0Osszeg
erejéig megint foglalds volt Strebinyén. Tehat ide
azzal az évi 10—12,000 irttal.

Borsszem

Janko. 9
Fix alapjovedelemnek egyel6re ez is valami.
A mellékest jocskan felsrofolhatom — legyek csak

egyszer intendéans!

Az intendanssag szép poziczi6. A hany nagy
vagyonu, nagy befolyasit ember van Budapesten,
mind keresi az intendans kegyét. Hogy is ne? Mikor
valamennyinek van valami kicsikéje a szinhazaknal.
Ha intendans vagyok, valogathatok a jovedelmezd
sine-curakban. Ahova csak el6kel6 név kell — ott
lesz az enyém.

Es annyi szép lany, meg szép asszony felett hatal-
mat gyakorolni — ah!...szinte meleget érzek e gon-
dolatnal.

Tehdat: intendanssag for
ezt koll akarni.
Korulveszem Heltait, Futtakyt, Hieronymit s
az egész minisztertanacsot. J6 lenne még az udvar-
nal is valami o6sszekdttetést kieszelni. No meg néhany
skriblernek baratsagosan a vallara veregetek.
F6t hajtok, hogy aztan hatra vethessem.

ever! Ezt koll szori-

tani,

Ne mondhassak, hogy eddig nem foglalkoz-
tam a szinlugyekkel. Esténként benézek a szinha-
zakba is. Persze akkor tortetek be, mikor javaban

jatszanak. Hadd vegyen észre mindenki!
Tessék; megint egy dologgal tobb ! Gyalog nem
is gy6zom.

Jancsi — fiakért!

Az én dalaimbol.

Bojti szlinet.

A minap pillanatra sziint
Szegény Vendelke bdjtje,
Mivel hogy kezemhez kertlt
Kifé6z6ném beféttje.

Az én 06szi kabatom.

Egy hentes-bolttal alltam
szembe,
Sgerjedtem forro szerelemre.
Szivemben édes érzet zsonga
Lattadra, rézsaszin(i sonka.
S te kérded, Ehenbeéggh
baratom,
Hova 16n az 6szi kabatom ?
Eltdnt! S az eltlinés oka?
O lett szerelmem zaloga.

*

Berniem.

Eddig, mikor délre jart az 6ra —

De mar eztdn a kongresszus-szora,

TJres bendém ellenembe lazad:

»Mindig retek, tok-mag — ez gyalazatl«

©eisative.s ®© @) Aduis valozata MEK Eqyesiet (pmekoszkulegyestel megbizasibl, a7 7T tmogatisival észik
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Kis ember nagy bottal.

Ambér iczi-piczi vézna,
Kaput dénget a Papp Géza.

Halottah napjan.

Milyen sovany vigasztalas: »feltamadunk!«
Mennyivel kedvesebb biztatas hogy: »sohase halunk
meg!« N

* *

Mi csak elmegylnk még a nagyjaink sirjahoz;
de ki jon el majd a mi nyugvé helylinkhéz ? A na-
lunknal kisebbek.

*
* *

»Nyugodjék békébenl« — Ezt az emberek inkdbb
a maguk, mint a halott kedviért kivanjak.

A temet6 az egyenl6ség birodalma. Nincs ott
rang és alldés. A halottak egymés nevét se tudjak.
Csak numerus szerint van megkulénboztetés, ki milyen
helyen fekszik. — 20. sor 73. sz. — vagy 45. s. 58. sz.

Amint éjjelenkint feljarnak a holtak s egymas
kozt beszélgetnek, kérdi az egyik:

— Hat a 10. sorbeli 35-6s hol marad ma?

— Nem latod, mekkora sirkdvet tettek folibe?
Nem bir kibajni aldla.

— Ugyan ki tette oda?

@&saivss ®® @) Adgidsy

— Mit tudom én? Gyéaszos 0Ozvegy,
kosok, vagy joéakard kortarsak.

*
* *

— Hallod-é 48-as?
— Hallom 67-es.

— Ugyan mit csinalhatnak most a Sandor-
utczai héazban?

— Bizonyosan politizdlnak még.

— Szegények!

halas o6ro-

*
* *
Ezer esztendd oOta nem irtak egy igaz szt Az
utolsé igaz szot a halotti beszéd mondja: »lsa por
es chomu vogmuk.« A tdbbi mind csak frazis.

pPYCLOPAEDIA.

Takarmany — a paplan. — Senator — l6etetés.
Villamos — a konyha szolgal6, szakacsn6. —  Végre-
hajto = keserli viz. — Forgalom == ringlspiel.
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T(in6dések
SeiJFensteiner SoloTnontdl.

O Alvastam o »Nemzete

Ujsag «-bon, hojd milejen szép

tarczat irt o grafPisto Ké-

réie felil o A. K. aresag.

(Kotja ledjele, ho nem Ab-

rangye Karnél or.) Osztot

manja tibek kiizte, hojd 6zért

érez mindenki lejuzhetetlen

szimpatit ograf Pisto irant,

mert U mindenkinek mek-

mond o0z igozt o szemibe.

Vodjok én nojdon kivancsi

oro rahojd oczikirG  oresag volna-e lejizhetetlen

szimpotivol ograf orirant, ho oz neki is mekman-
dona o szemibo oz igozt?

O Orul o zsidufésolésriil o flirende-hazbo jotjo
nekem még oz eszibe o Bliméle andjom, omi okorto
mekfésdlni Gidle o bogjas jerekit, o Joklit, omi pedek
hideklelist kopto o fésotil. Biztot {tet o mamija:
»JOklikam jémantom, hodjal f'ésdlni tigedet! Méklatsz,
milejen tisztdp fidcsko fox te lenil« Nevet o Jokli:
»Jgozan? Hat okor tortsdl te ide nekem o fejedet,
moj mekfés6lom én, hojd ledjél te is tisztdp mamele.«
En osztot hiszek: raférné sok magnal és péspiik Gre-
Sagokra is, ho (két o zsidu viszofésolne: valnanok
tile sokai tisztap.

0 Jajne Orasgrin vite o felesigitul oz 6nepli
seljem rolidt o Z&avl Strebiczerlid, omi valta ed kiténd
plcséttisztegotd. Mikar o Jajne eljitte o rohaér, latjo,
hojd oz olejon tele von lokokkol mint edrosto. Rakijebal
oflekpoczerZavlra. »Te nyamaralt omi vodj! Mit sinal-
tal te o Fanikamtid o porade séljem rohajavoll« —
*Ni 2« manja o flekpoczer. »Von bene o roh&bo
Kilicsét 7* — »Piicsét nincs von, de von bene sopa 10k /« —
»En Ogy éljem szaz esztendi, mint te vodjdl ed szo-
mar! Nincs o rohdbo piicsét! ... ez o flidalag!'« —
0 furende-haz is Kkitisztogotott o volas szobod jokor-
lotarul szuld gyovoslotot és lette sopo 1ok, lette ed
rondj. Es mégis manja ra o graf Oppongye, hojd ez
jal von idj, mert ohun von o luk, ottand még se
nincs von plicsét.

Dispetaltak ed o masai o Simele Sippen-
schnalzer és o Dodele Tintenfisch, U kuzulik meljik
o volasosop; mert o Simele valta ed fulvilagesadatt
neolojg, és o Dodele ed leksutétep attadaksz. Manja o
Simele: »Te isten-sald omi vaty! Te, omikar imad-
kazal, még o fejidet is versz o folbo/« — Feléli ra
0 Dddele: »Ni? Mit banod te, lio én o folbo verek
o tolojdon mogom fejimet? Okor valné neked ak Kije-
balni, ho én imadkazom és o te fejedet 6tném o

B orsszem
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és szorkalto neki o czambjat. Jin o Ndsze Fleder-
wisch és kérdezi Utet: »Mér szorkdlsz neki o czamb-
jat2« — Feléli o Bobbele: »Ozér, mer ott is faj
neki/« — Némelj képvisell oresagtul is lehetné kér-
dezni: »Mit okorjo még 0 jonositasakal?« Felelet:
»Ott is f4]j o karmangypartnok!«

A Csokonai szobra mellett
(Mutatéba ar 1895.re szol6. ,,REKONTRA™ naptarbol.)

Kuslé. — Kukhes more, & sargartzs angyalul ! Mégis
csdk dicsé faj a Faraho6 faja!

folbo/« — Okerat idj o graf Pangrécz. U nem szeret Pétor. — Mire mondod, ha?

kornyilmetélést. Mi kize hoza? Ho o zsiduk utet Kuslé. — Hisen lathatod, hogy Dcbrécscn varassanak

okorndk metélni kirnyil — okor kojébaljon! letkilenb embere, &4 képényege aldtt is ott csepeli d csim-
o] 0 Bobele, omi hazoljo pantlikavol, edszer vetélmot.

ed 16t omi nem okorto inditoni. 0 Bobele verte-6tote

{@g(r)en%mgns ®® @] Adigtas val
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Uj sGgorsag.

(Mutatéba az 1895-re sz616 ,,REKONTRA naptarbol.)

Hajdd. — No Zsiga, a Farahod sotét
lelke boritsa be a fekete képedet! . ..
rajt értelek ugy-e, a faiopason? Mit
sz6lsz majd more, ha elveszem a lo-
vadat ?

Tudd Zsiga. — Akkor & némzsétes
ur & vom les!

Vidéki trombita,

Circumcisio Mucsan.

Sajiné, aki oéhany honap el6tt eltitkolva allapo-
tat, hogy a kozvéleményt félrevezesse, miedert hordott:
ma éjjel egészséges fiu-gyermeknek adott életet. A Kis
jordan megsziletése alkalmat szolgaltatott arra, hogy
kozséglink intelligencziaja, Haberstrunk Brunhildis észak-
német kisasszony kivételével, szeretett képviselénk : Pon-
grdcz Karoly el6b6rgroffal egyetemben, megbotranko-
zasanak adjon kifejezést a latottak felett. Saji, aki
bérléje szeretett képviselénknek, komanak hivta meg
foldes-urat. O méltdsaga a nagy Unnepségre huszar-ta-

bornoki egyenruhdban jelent meg, homlokan 6zvegyunk
csokjaval. Meghivot kaptak: ozv. Kuczorané, (kivalo
tisztelettel), Szroli, a neje és kedves csaladja, akik a

sajat ezlst gyetyatartdikat is magukkal hoztak), Duhaj
Marczi szolgabiré ur, Daru Illés csend6r-kaplar ur (a
budavari palota udvari szabvanyaihoz képest tarajos
sarkantyu nélkal), s f6tiszt. Bujtar Ohrysostomos plébanos
ur (Scyival karonfogva). Meghivot nem kaptak, de meg-

jelentek : Tild6' Zsiga, a helybéli filharmdnikus egylet
elnoke s kutyapecz6rgréfi aspirans, Koplalaghy Jarosz-
©esative.s ®® @) Adyis valoratalVEKE
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lav lembergi fényereinényvaroméanyoS'Jlérgrof (szigord in-
kognitéban) és a Pipa fiuk I6haton. A Sajiék utczai
szobdjat hirtelen wudvari szobava alakitottak at, hogy
6zvegylnknek alkalmat adjanak a hosszabb és rovi-
debb megszolitasra. A leghosszabb megszélitds a kissé
gyongélkedd Koplalaghy Jaroszlav maroddrgréfnak jutott,
ami rendkivul nagy feltiinast keltett. Daru Illés csend-
Or-kaplar ur 6zvegylnkt6l harom kacsintasnyi biztatast
kapott, mit a kitlintetett vitéz a fej meghajtasaval, vak
sarkantylinak osszependitésével és szalutaldssal nyug-
tazott. Az etikett szigord fenntartdsara a Pipa fitk
tgyeltek b az intelligenczia a tetszésének adott kifejezést,

midén nevezettek sllyos testi sértéssel egybekotott
figyelmeztetéssel intették rendre a Szroli kiskoru fiat,
Orrmanyi Longobardot, aki a cercle alatt nathat szi-

mulalt, holott nem volt zsebkend6je. A cercle alatt ér-
kezett meg lord Mac-Mohel edinburgi circumcis6érgrof.
Megjelenésekor 6zvegyunk c-dur sikollyal délt Pongracz
Karoly grof ur karjaba és kijelentette, hogy nem lesz
tanUja a szorny( jelenetnek.

Lazas izgatottsag fogta el a kozdnséget.

Tiido' Zsiga agyaban vakmerd elhatarozas fogam-
zott meg. Ajanlkozott, hogy a legifjabb Sajit meg-
valtja a rd vardo szenvedést6l s 5 frt készpénzért

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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magat aldozza fel. Ozvegyiink arczan e pillanatban
kigyult a szemérem tize. Szempillai lecsukoédtak
és nyelvével csettentett, mig keztyls kezében (szaz-

gombu 9-es szarny a parfémos flacont tartotta. Tid6 szan-
déka elé a tisztelend6 ur dogmatikus akadalyt gorditett.

Végul Sdji azzal csillapitotta le a kedélyeket, hogy
gazdag lakomat igért, ha az intelligenczia bevarja a
mdtétet. Pongracz Karoly gréf képviselénk ereiben a

nagy rémulettél gyégy-serumma valt a vér és a hely-szinén
térdre ereszkedve eskidott, hogy soha a zsid6 hitre
attérni nem fog. Hasonlé eskit tettek: a Pipa filk
Cseklész-Goboly Istvan, tovabba a Sdji zsidd fia, dr. Sajo
Mor ur, a fétisztelendd ur s még szamosan. A Kkereszt-
metszési szertartas végeztével csaladi estély volt és
Sdji intésére az intelligenczia a betegagyas koérterembe

vonult, hol Gdvozolték Sdjiaét. Klezmer Jontef ur (a
zsid6 hitkozség dalnoka) Tiud6 Zsiga kontrazasa mel-
lett alkalmi 6dat szavalt, melynek elsé stréfajat ide
iktatjuk :

Sdji zsidoiknal minden esztendébe
Sziilnek apro Sajit. Orra, laba gorbe.
Apro Sdjikaja alig van fél réfnyi
Anya-eml6t mégis jol meg tudja dofnyi.

Az Unnepség végeztével szeretett képvisel6nk Buda-
pestre utazott vissza, magaval vivén Kkeresztfidnak cou-
ponjat, hogy azt gyumdlcsdztetén a hevra-kadisa fiok-
bankjanal letegye.

*

A fonnebbi tuddsitastol némileg eltérén hangzanak
masik levelez6nk foljegyzései, aki szerint Unnepelt dzve-
gylnk, épp szemben a még le nem sz(ir6dott anyakonyvi
és reczepcziondlis szorongasokkal, nemes lelkének fol-
haborodasaval tiltakozott a ndéfosztd férficsonkitds ke-
gyetlen mdvelete ellen, egyulttal finom tapintattal terel-
vén vissza a szertartasra megjelent hithii keresztények
emlékezetét az eszlari esetre, mely a zsidésag vérszom-
jat, Edtvoés Karolyn&k minden prokatori fogasai mellett
is, meggy6z6n dokumentalta. Talalé Ttélete, mig egyrészt
nem birta 0sszeegyeztetni Pongracz Karoly grof ur
harczias lelkiletének idegenkedését a vérontas ellen,
tulfel6l méltdn megitkézott azon, hogy 6 mltsga mégis
elvallalta az uajszalétt Sajika mellett a komasagot.
»Ha a politikdja is ilyen,« kialtd fennkolt labemeléssel
a lelkes holgy, »fistdlje fol a katekizmusat!«

Keletkezett is ellenmozgalom, mely f6képen a
Czirmoska Péter kaplan urral szovetkezett Nagyfeneke6
Sara papgazdasszony arnd inditasara mar-mar sikerrel
kecsegtetett: midén Ruczahdti Tarjagoss Illés ur kodzbe-
lépése meghiusitotta a diadalt.

A véres csatdkon tobb izhen elhullott hés tekin-
télye ugyanis rabirta a meghivott intelligencziat a rész-
vételre, hivatkozvan Sdjinak abban nyilatkozé hazafias
elhatarozasara, hogy neki, a vértantnak, a palinka-kon-
té kiegyenlitését prolongalja, ha Mucsa diszeit rabirja
a czerimonian valé megjelenésre. Ez hatott, hatott pedig
kilonésen mérvadd 0Ozvegylnkre, aki — elfojtvan hithi
kételyeit — a md(téten vald6 megjelenését hatarozottan
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megigérte. Annal inkdbb, mivel, amint megjegyezte,
latott 6 mar ennél kuldnbet is.
A grof ur, 0Ozvegylnk baljan helyet foglalva,

némi szorongassal bar, de elszantan nézett a szertartas
elé, mialatt a helybéli dalarda razendité a batoritd har-
czi dalt: »Szaz csatan, ezer veszély kozt.« Erre a met-
sz, f6tisz. reb Mendkem Cziczeszbeiszer ur ismeretes al-
dasainak egyikét rebegve (»Uzved Koczorané nevelje fil
tigedet mogdnok!«) megvillanta fényes bicskajat. A ko-
vetkezd pilanatban a legifjabb izraelita honpolgar sikitva
dicsérte a? Orokkévalot. Mig a felavatast sajnalkozva
bar, de hidegvérrel nézte ami 0Ozvegylink (»HAat nem
kar érte 2« monda) a hés gréf ur ajultan hanyatlott szé-
kébe vissza, kinek legott segitségére rohant Koplalaghy
Jaroszlav mentétarsulati s vagyonbukott cs6ddrgrof ur. E
kinos inczidens.utan kovetkezett oly tnnepiesjelenet, mely a
kegyes tabornok urnak meglédult erélyét teljesen vissza-
z6kkenteté hitbuzgalmanak régi kerékvagasaba. Tudé Zsiga
ur t. i. arra vallalkozva hogy 6, aki az izraelita val-
las Kkivételével minden bevett és elismert vallasfeleke-
zeten mar megfordult, 1 frt 50 krnyi dijért s a t6zeg-
as kéaposzta-taposas mucsai monopdliumaért, hajlandé a
r. k. vallasban 6tdd izben is megkeresztelkedni. A hithi
grof legott keresztapasagot vallalvan mellette (»Kony-
nyebb nézni vizet mint vért/« monda) a f6tisztelendd ur
a 10 irtért, melyet a vitézl§ tabornok lefizetett, 6rven-
dez6 lélekkel fogada az allhatatos férfiat az Anyaszent-
egyhaz kebelébe. Ez 5-ik hoditast a gréf ur koltségén
azonnal taviratban tudattadk a »Magyar Allam« szerkesz-
t6ségével, tovabba Zichy Nandor és Jend s Szapary
I szlé grof urakkal és Rudnyanszky Jozsef bard urral.

U. i. Most értestlok rola, hogy lzé Géza ur a
primasi birtokok bérbeagasa irant Szréli és Sdji urak-
kal valé értekezésre ide érkezett.

szornyl atkozodasai.

— 0 te sosogasud
kialtd szd o posztabon!

— Ledjél te o lekhiresep
laikos!

— 0 menydurgs menyk{ mog-
netizaljan mek o tied ellonkadt
izmoidot!

— Ledjél te érdemes oro ra,
hojd o mas saruit mekoldhosd!

— Elt6nésedel keltsél te ful-
té ndst !

— 0 te szived ledjen kitarvo!

— 0 kinyuk-hojlasadbo ole-
pitsak o balhdk ed jormotot!

— Sose todjal te, hojd mikar vaty julokva!

— 0 »Rend(in Lopok«-bon jelenje o te kit(inéen
tolalt partréd mek !

— Ledjél te kéntelen o Czart megsirotni o rész-
véneid miotto !

ledje ed
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Kolerat; sirfeliratok. —
Kétszer lattam az Boszniat, Gyéaszol éngébm hiven
De csak egyszer az kolerat: Feleséglim lla
Mégis ide hozott Mié6ta tarsam lett
Es ide falazott Az Koma Baczilla
Oreg napjaimra Amen.

Sajat tiszteletemre |
*

Két komé&m volt nékem,
Mig a F6don éltem
Péter volt az egyik, a méasik Baczilla,
Bgj'ik vitt borozni, a masik a sirba,
Isten tisztdlettyire
1892-be.
*

— Egyéb sirfeliratok. —
Te nyugszol itt, édes lanyom,
A kiért ugyancsak hanyom

A keresztet. — Amen.
*

Itt nyugszik Varga Pal
Ki tébbé nem kapal,
Kaszalni se kaszal,
Elvitte a rlalél.
Koppasztal csirkéket
Mivel szakacs valal,
A mig téged is meg
Koppasztott az Halal.
*

Itt nyugszik Peterka
Czipész s neje : Terka,
Kik el6tt gyakorta
Allott a kvaterka.

*
Szegény Kamfor Pista

Szerette a halat,
Igen mohén ette,
8 megolte egy falat,
Halasz életének,
Azért leve vége,
Mert a hal-szalkéanal
Sziikebb volt*a gége.

Itt nyugszik Misu tét;
Eltében sokat tot

Talicskat és mas effélét
Isten adjop neki békeét !

Itt nyugszik Kis Balint,
Sirjan sirkdé all itt.
Szerette a Malit

S ivott czidnkalit.

*

Konto Orzsébet 1870.

Ides anya Szemefinye
Egyetlen j6 magzattya
Két apatlan *Arva sirattya.

Itt nyugszik Hu-
Nyadi Miklés,
Ki atélt Hu-
szonhat évet,
Megoélte az élet:

PJjinka |

* Itt feklszik
Jézus Krisztus Urunk
konyordj rajtta

Bak Palné raldl’]t a pajtta.

Egisz Helsig Jaszul

Nekije Jasz Pészul

Bolts Falu Biralyat

Porra Firgek Gyaértyak.
1839.

Bika Maté |

Hejnem Keszf6 ma Té.

Nyugtalan any6som
Nyugszik e sirban,
A mio6ta nyugszik :
Nekem is nyugtom van |
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Ezen sirban nyugszik Pete Janos teste,
Aki Aron zsidét sokszor felkereste.
Haromszor, négyszer is, 6t6d Izben este,
Szegény felesége az ablakbdl leste.

Bodi Balint minden reggel
Egyutt kelt a verebekkel,

Amde nem kél 6 fel ma mar,
Sirjan ri a verébmadar

S lanya Erzs6k és fia Pal.

Mig élt, disznét legeltete
Boldogult j6 apam Pete,
De a haldl sirba tette,
Diszn6k legelnek felette,
E sirkét fia emelte.

ZERKESZTO! UZENETEK"

Mistigris. A »chanson
parade« (gyesen van meg-
magyaritva. De ha mar

Béranger, egyéb legyen. —
Sz. I. K'arika nagy ham s.
Hoditani volt az orfeumban.
De nem pozdorja férfiszive-
ket, hanem szinpadot. Azt

a gybngy-hazat nézte ki 6 maganak nem csupan szinpadul,
de szinh&zul i?, mert minden jel oda mutat, hogy nevet
valtva, itt lesz a »Vig szinhdz« és boldog Kléarika lesz
annak az izgatén6je. A tobbi aprdésdg a »Rekontra* naptarba
jut bele. — Pipa Karcsi. Arrél itt semmit sem tudnak, hogy
fémagyarék  *Gatya«, »Pendely« s »Pelenka« czimen a

szantovetd népnek valé férfi-, n6- és gyermek-divatlapot is
akarnak meginditani, bator ezt megvarta volna téluk az a
speczialis magyar gyénius, melyet kiarendaltak. Az »Utvis-
edlet« inkabb arra valé, hogy péartolja, semmint leszélja Nem
a »Pipa-fidk« kozil valé 6n ? — Abcd. Messze elmarad a mualt-
kori mogott. Hig és pongyola. — 1), P. (K6ln.) Az ottani
»Volkszeitung« régi hi ellensége a magyarnak. Kifakadésait
ill6 lenézéssel fogadtuk itt. — Csodabogarasz (Csengery-u. 72.)
Bizony a cseh hazmesterek el vanak maradva a magyar nyelv-

ben. De akkor sem tudtak jobban, mid6n itt féispanok vol-
tak. — P. Persze, hogy a parittya nem puska, hogy csutor-
tokot is mondhatna. De héat a terv sem az, mégis el szokott
silni. Nem taldl ©&n er6sebb kifogasokat a »Szbdk. H.«

ellen ? — Ii. L. Nem jart tGresen. — P. D. A héten bizonyo-
san. N. 1i. A kegyes czimrajzon kivil semmi részét sem
lattuk még annak a liithGihés lapnak. F. E. Megprébalko-
zunk a képeszmével. It. J. Ha belt a reczepczi6, az
»Athletic-Club« uj verseny-szdmokat fog alapitani. P, a
»Qalopin-versenyt.« (Részt vehetnek a kinevezett hites tdzsde-
futarok. Versenypalya: T&zsde Sasutcza. Versenybirak:
Pick, Lowy és Kohn. Starter: Blau. 1-6 dij: 1 drb. hitel-
részv.) — Mtnr. Lesz r& gondunk. Les. Aligha ugy
lesz, hogy az tij vonés-négyes az anyagi siker lehet6-
sége ellen keres biztositékot a miért6 budapesti kozonség
partfogasaban. Ezek az urak szerencsére jobb heged(isok mint
concipistak. Sz. F. A firma, melynek pecsétjét olvastuk
levelén, jobb dolgokkal biztatott. Msltlcz. jeles dolgok.
Készonet és biztatds. Az exitus nem mulja idejét a j. h.? —
P. J6, de er8s. Ennyihez méar nincs jogunk. W. Ci. Kitl-
néek. B. |. Disztelen sajtéhiba. De ez még legtisztabb
része annak a lapnak. — Régi tisztelé (Cryl.) Modjaval, amint
latja. Ha egyszer majd, hiszen ma méar ez sem lehetetlen, raszol-
gal a mdicséretre: Borsszem Janké maganél tiz akkora bumber-
déval fogja recsegtetni a himnust. — Vgbnds. J6. Folytassa. —
Homunculus. A »P. Lloydsrol azt mondta egyszer Kemény Zsig-
mond b., hogy az a legjobb magyar lap. De barha mas valaki
mondta is, igaz marad. Hogy azza legyen, amivé lett: abban b6 ér-
deme van Silberstein-Otvds Adolfnak is, aki az idegenben szintén

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit



Oktober 28. 1894.

figyelemmelolvasott nagy lap foldszintjén szolgalja a honi irodalom
és mivészet hazi isteneit, nemcsak nagy tudassal s fényes
formaban, de forré hivéssel is. Nevének masik fele nem csak
fonetice avatja 6t magyarrd, mert amit anyanyelvén produkalt:
szine-javdhoz tartozik hazai aesthetikdnk termékeinek. A bdl-
cselé elme s a koltéi lélek szovetségébdl szdrmazott e czikk-
sorozatok mintaképei annak, hogyan koll belevinni az életbe
a szépet, s abba, ami szép, a melegsé rét, hogy ne csupan
csodaljuk, de meg is szeressik. A 3 kotetes munkat valtsa is
magéhoz, aki a kényves polczanak ujabb diszt akar juttatni. —
»Papramorg6.”“ Jol morog, de u. 1 nem csupan papra. Ez az
elsé diszesebb kiallitasu vidéki élcz-lap, mely kezliinkbe kerilt. —
V. B. Er6s élet lakozhatik az »Elet«-ben, mert hiszen most
barmadizben tdmad fol halottaib6l. Paroladja a foltétien, a
legfiiggetlenebb igazmondas minden hazai {gyben. Szinte
utépiaként hangzik az ilyes véllalkozds. Els6 szamaiban ugyan-
csak vag, szar, 16. Csak ki ne fogyjon a puskapora s meg ne
csorbuljon az a nagyon is élesre fent penge. — A. H. Azzal
nem valik eredetivé a rajz, ha a mivészének nevét kivakarjak
aléla. — Sin. Még academice irni is tudjanak Andrasék ? —
LAlfoldi lapok.”  Csak annyi jaratéja legyen e lapnak, mint
amennyi irdja kinalkozik. — .lcdn. Ca y est! A suivre. —
Dr. Zs. L. Kilon valasz meg}’. Bocsanat a félreértésért. —

Felelés szerkeszts6 CSICSERI 1i{OBS.
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GrOZCSEPLOK.

Szigortan a magyar gazdasagi viszonyokhoz alkal-
mazott gyartmanyok. TBi

Az 0sszes gazdasagi gépeket tartalmazo arjegy-
zékkel, szakbavagd felvilagositassal és ta-
nacsosai, arak és feltételek kozlésével szivesen)
és dijmentesen szolgal.

Gazdasagi gepgyar reszveny-tarsulati
Gyartelep : Kiils§-vaczi-ut 7. sz. 1044

Qinre (gyelni tessék 1-
1385

BORSSZIIM

JaNKO.

15

Tisztelt hirdeto kdzonseq!

Mint
IBorsszem Janké ez

évben, a

idén is

rendkivili alkalmat nyu tat.
hirdet6 kozonségnek a kara-
csonyi lnnepek el6tt a kara-

csonyi

hirdetések kozzététe-

lére oly eredeti alakban és fel-

tiné forméaban mutatva be a
hirdetéseket anagy kdzonség-
nek, mint a hogyan azt csak
a Borsszem Jankd, teheti.
E czéIlb6l a hirdeté szabadon valaszt a Borsszem Jankd
nak ismert és neki leginkdbb megfelelé alakjai kozilegyet.
A hirdetési szoveget ehhez az alakhoz a ezég intenczidjahoz

képest humorosan es
elmésen a Borsszem
Janké mihelyében szer-
kesztik meg.

Ezek a hirdetések vol-
takép nem is hirdetések,
hanem val6séagos olvas-
manyok, még pedig igen
vig és joizii olvasméa-
nyok. Nincs olvasé az
egész orszagban, aki eze-

ket a jokedvtsl szipor-
kadz6 hirdetési  kilon
legességeket, a mindket
tudtunkkal egy lap sem
kozol, végig ne olvasna,
és nincs hirdetés, se
reklam, ha még olyan
furfangosan van is ki-
eszelve, mely ezeket
a karacsonyi hirdetése-
ket hatds és eredmény

tekintet.bei még csak meg is kozelitené.

A Borszem Janké karacsonyi hirdet6je ez évben 5-szor
fog megjelenni és pedig: deczember hé 2., 9., 16., 23. és 30-an
és daczara a hirdetés rendkiviliségének, a hirdetési art mégis

N arany,ag nagyon jutanyosra
szabtuk, Iévén az 5 hirdetés
ara csak 30 frt.

Nem kételkediink, hogy at.
hirdet§ kozénség meg fogja
rpgadni ezt az évben csak egy-
szer és csakis a Borsszem
Jankd révén kinalkozé alkal-
mat és benniinket b. megbiza-

saval minél elébb fel fog keresni.

Megbizasokat a Borsszem Janké karacsonyi hirdeté-
seire elfogad minden f6évarosi hirdetési iroda és kdzvetlenil
az Athenaeum hirdetési osztalva.

Mert liami88 k am az
férjfiak! Hanfin én is
elég fitigos vagyok; Ki-
tanultam a sorjukat. Min-
dég csak a szag utan
jarna' . Azutadn a milyen
a szng, olyan kurmak«r
akad. A Kati szakacs-
nénak konyha-szaga van.
E/t kedveli a firer.
Azért bomlik u &nna. Més
frfi meg mas pilfém
utan indul. Hanem akar-
hany nacspaganal voltam
— periig voltam mar egy-

néhanynadl — mind egv helyril hozattya az
ir-azi szert, akiiul az ale/képe olvan liszta és
puka, akar a fehér barsony. — Az atreezét is jol

tudom :KRIEGNEE GYORGY gyb6gyszertara,
Budapest, Kalvin-tér Acatia sznppnu 50 kr.,
Acatiu a ez créme 1 frt.

Tisztelettel

Az Athenaeum hirdetesi osztalya y

Budapest, Ferencziek-tere 3.

©eisative.s ®© @) Aduis valozata MEK Eqyesiet (pmekoszkulegyestel megbizasibl, a7 7T tmogatisival észik



Vigja

Ella. —Jaj, Béla! Az a mérges vadasz

ték.

nagyon vallalkozéan kézeledik !

Vadasz. — Eszem a zUzajat maganak, kis aranyos!

Béla. — Uram! . . . vagy mi a ké! . .
ismertem ebben a hatalmas vadéasz-6ltdzetben.

Vadasz. — En vagyok hat! ej, te képé .
istenért! . . .

Béla (sugva.) Csitt
lanyka az én feleségem!

az

. hat maga az, Gazsi bacsi? Meg nem

. . hol szakitottad ezt a vadviragot ?
ne vadvirdgozza! Hiszen eza virdgarus

BEn rem igérek

500 aranyat

de nem is adok, mint azt masok hirdetik |

De azt hatarozottan alli-
tom , hogy

a HOLLES J. L.-If

és fogpor

hasznélata eltavolit minden

fogfajdalmat, biztosan meg*

sziinteti a fogak romlasat és a kellemetlen szajb(izt.
Egy lreg szajviz 40 kr, nagy Ulveg 80 kr.

A Miiller J. L- éle Szalicilfogpor

azalicilvizzel hasznalva, nemcsak héfehérré teszi a foga-
kat, hanem a mar létez6 fogbetegségek tovabbterjedését
is meggatolja. Doboza 60 kr és 1 frt 20 kr.

A Miiller J. L.-féle Szalicilfogpép
darabja 85 kr. Ugyanazon hatassal bir, mint a fogpor.

Mindezen font elGsorolt készitmények orvosi Utasi-
tas utan késziilnek. Kaphatok : 1S11

hOller 1|. L,

lllatszer- és pipereszappan-gyarosnal.
Budapesten, Koronaherczeg-utcza 2. az.

Fogkefék rendkivil jé mindséglek, nagy és dlesé
Y &lasztékban.

Vadész. — Pardon graczia ! No mondhatom, aranyos ebben a kosztimaban magacska. S 9 0 0 0 0 0 O » ee se e e see

Hol szerezte ?

Ella (vigan.) W einer IMLtityés
jelmezeket lehet kapni.
Vadész. — No 1am, én is ott szereztem

Béla.
— A filiggény

JW 1889W 88ié «
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(Andréssy-ut 3. sz) ahol a legtakaro«abb néi

be ezt ax én vadaszi mundéromat.

W einer M 4ty as diadala!

legbrdal. —
Ajanlja a t. gT NS GYOORERFEK
ez. konyv- )
nyomdatulaj- Essenz stomatica compos. Véd-
donos urak- jegy J. csillagban.
nak valamint Szamos év 6ta kipro-
A (1 bal!, soka el nem té-
qagye(demu vesztett hatdsa gyogy-
ko'zonsegnelg, szer, gyomorbajok ellen,
mindennem(i kivéaltképen  emésztési
Ap- gyengeségnél, étvagy-
hor%ar,]y .liep h any, felbéfogés- gyo-
eqazeseit, morgores, szélgoresok,
- gyomorégés, székelési
horgany zavarok stb. ellen —

Egy palaczk ara 60 kr.
és 1 frt 20 kr. Erte>i'¢
ingyen. Mint I-b6 rendii
folyoiratok, gyégyszer a Dr.” Lieber-iéh ideg
Ari A eré elixir — védjegy kereszt &
arJegyZ,EKek‘ horgony — szamos év Ota az ideg
hlrdewse,k, b:-jban” szenved6knél igen jonak
sth. szamara bizonyult. Ertesitét kell kérni. Orvo-
a Iegkitl’jn6bb silag és hivatalosan hitelesitett eldirat

Kivitelben s aszerint készitve, Fan?a M. gyo6gyszer-

A . taraban, Pragaban.
lehet6 legju-
tanyosabb

arak mellett.
Vidéki meg-
bizasok utan-
vétel mellett leg-
pontosabban tel-
jesittetnek.
Ugyanit

17272) Iriw ~ifo' a legiuaka-
csabb esetekben is
gyo6gyithatdé a Sowgede
altala. A gyégymodd az iszakos tudta-
val vagy tudtan kivil is alkalmsz
haté tzin-, szag és iznélkuli. Egy
palaczk ara 1 fri 80 kr.

Féraktar: a Megvaltéhoz

olajnyomatok cimzett gyogyszertarban, Pozsony-
is 'készittetnek ban. Toiabbi kaphaté: Budapest
kényomdéak sz&-és a vidék majdnem valamennyi
mara. 1382 gy6gys lan 1412

®® @) AdgidsvélozztaVEK Eg

Csak 3

Arczképek életnagyséagban.
Barmely bekuldott fénykép utan.
Elbleg 1frt. Szallitasi id6 10 nap.
A hti méasolatért kezesség vallal-
latik. A f>n\kép sértetlen marad.

irt

a legsiebb és legczélszeriil b

Szt.-
r

r m | rr

részvénytarsasag.

Téli kiiru a kényelemmel

és pompaval berendezett iszap-

furdben, mely a szallodakkal
egy épuletet képez.

Gyodgykezelés zuhanynyal
méssip). Prospectust kild az
igazgatésdg Budapesten.

1390

(Emlék az elhunytakrél.)

Essenz |

yestie (tp:/mek oszk hulegyesulef) megbizasabal,az ISZT tamogy

Karacsonyi ajandékul szant meg-
rendelések el6bb kiildend6k be.

SIEGFRIED BODASCHER
jutalomdijazott m(terme,
BEOS, Il., Praterstrasse 6L

(ezel6tt 6rossé Pfarrgasse.)

Szabadalmakat
eszk6zol o6s értékesit a vilhg
valamennyi allaméban
Pataky H. és W.

MI. kir,, Tiréiklrit 3.
(Berlin, Hamburg, Praga.)
1850 Telefon 138S.

jbmuu.yy. m és lidihQlyQ tnczatonként 1, 2, 3, 4,

5—jo frtig. Capot americ.

(révid)

2—e6 frtig tuczatonkint. NGi kilonlegességek 1.80—2
fit darabja. NGi Ovszivacskak tuczatja 2—8 frtig.
Mintagyujtemény urak szaméra (25 drb) 5 forint.

Rendelmények rogton és titoktartas mellett eszkozoltetnek.

ROTHAUSER 91. ICtNACZ

Budapest, klrdly-ntoza 6|B,

is»i



Hangversenyben.

— Papa 1Nézd csak, az a bacsi meg akarja (tni azt

a sargaruhas' nénit.

— Tévedsz mogodat, Olodarkdm. Az a béacsi o kopell-

meister omi 0 palczaval dirigiroz o mozsikat..

— De hat mért kiobal az a néni?
— Nem kiobal oz ftocskdm, sak sopan énekel.

Fényképek
néi alakok, tanulmaiy mintak,
szépségek, <szmcnytépek, érde-
kességek 100,000 csoda Ujdonsag,
a v lag legszebb gydjteménye.
Katal gus 10 kr. levélbélyegben.
Pompéas minta kti’demények, 100
drb miniatlr fényké' pel 5 frt é»
10 frt. — U anvétel nem eszko-
z0ltetik.
l.ouis Ramld, kiadé, Amsterdam (Holland.) 1399

VERTES gtgysz-

hasznélatban a leghatasosabb.

Selyem és no0i

divat-aruhaz

,Lyon varosahoz“

Bedkivil nagy raktar fekete és szi-
nes divatkelmé/cben, Jculonlei/ességek
angol és francia gyasu-ssoveteliben.

Mint alkalmi vételt ajanljuk a most

i divatos bolyhos angol i/i/aszkefinéket,
120 cm. szélességben & 1.60 méterje.

Mintak és &rjegyzékek kivanatra bérmantve.

BAUMWALD TESTVEREK

Budapest,

Muzeum-koérut 3. azam,

Szikszayval szemrben.

"Vid-éfei :megrrezid.elése]s:
pontosan, eszI~gzSltetnels. 'iSg
1394

Budapesten : Fdraktar Torok Jozsef, gyogyszerész, Klraly-
juteza 12. sz. Tovabbi raktarak a kovetkezé droguistaknal: Detsinyl
iFrigyes, Véaczi-korut; Jerikeglu S., Andréssy-ut; Lux és Utasl,
iMuzeum-kdrut; Molnar és MO‘er, Koronaherczeg-utcza; Nomda Néan-
dor, Kossuth-utcza; Petrovits M. Bécsi-utcza 2.; Popper Lajos,
Vaczi korat; Reiner L. és F., dropua-, vegyszer- és iltatszsrizlet,
Kirdly-utcza; Waltersdorfer Pal, Kerepesi-ut; Wattericli Araold,
Dohéany-uteza ; valamint Aner és Kisfalud), Wesseldnyi-utcza; Aupitz
Kéroly, Nagyfuvaros-utcza; Bnuer Tgnde.z, Lip6t-kdrut; Doniall)’ Jo-
'séf, Dfak tér S.; Hersclifeld M., Erz60bet-korut; Horvatit Sandor,
Dohéany-utcza; Kalai Sandor, Karoly-korut; Kertész R., Andrassy-ut
17j Krajer E., Kerepessi-ut 50.; Lambrecht W. H, Teréz-korut 2.;
15wy Armin és fiai, Uj-Pest; Meséig testvérek, Kiraly-utcza; Patak
|. és testvére, Lpot-kdrut; Raditz Lazar, Rostely-utcza; Reichenfeld
N., Teréz-korut 1.; Rétlii és Kerstinger, Fut6-utcza; Stessel Nandor
és tarsa, Karoly-utcza; Strem Jozsef, Teréz-koérut 5.; ifj. Welsz test-
vérek, Rombach utcza, utaknal.

Vidéken: Arad: Ring, Rozsnyay, Foldes K. gyégysz.—
4tra*sti: Roth V., Kelemen F., Sikelius N., Kngler Ed., Klein V.
gydgysz. — Csaba: Réthy B, gy. — Czegléd: Zalai E., gy. —
Debreczen : Dr. Rothschneck, Téth B., Mihalovits Gh gydgysz. —
Eger: ozv. Kéllner L.-nd, gy. — Erzsébetvaros: Badoki So5s
Lajos, gy. —Eperjes : Barts E., gy. — Esztergom : Kersehbaum-
mayer K., gy. — Eszék; DlenesJ. C., gy. — Uydngyods: Mer-

5
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Kitin sits N., gy. — Gyd6r: Keserli J., gy. — Kassa: Molnar L., gy. —
kom ény, csriz, meghGlé- Kecskem ét: Molnar J., gy. — Kolozsvar: Paléczi L., gy. —
sek, tagszaggatas ellen, Komarom: Kovach A, gy. — M aros-V &séarhely: Dr. Ber-

bAnnlaK Ok, ficzamoknU I,
gynladés éskelésnél, vala- Jliskolcz:
mint a fejbd6r erdsitésére és a

Ra

nady. gy, Ben6 B., illatsz. — Medgye*: Buresch S, keresk. —

cz Jend, gyogysz. — Nagy-Becskerek: Kovacs

S,gy. — Nagyszeben: Molnar V., gy., Fuchs L., Misselbacher

szaj tisztitasara ; tovabba bel- s. B., nagykeresk. — Nagyvarad : Waclismann A., droguista. —
s6leg- gyomorgdrcs. rosz- O-Kécske: Scheer L., keresk. — Pécs: Erreth J,, gy. —Po-
sznliéi, fejfajas, hasme- zsony: Erdy J., gy. — Resindar: Sigerns, gy. — Segesvar:
nés aat. ellen. Lingner A. W., gy. — Sopron: Lehman V. gy. —Szabad-Sii-

Valédi csak a mellékelt véd- Tornya: Lorey A., keresked6. — Szatm ar: Literaty E., gy. —
jegygyei. Szeged: Vajda J. és laraa, drog. — Székesfehérvar: Imrich
1lveg 1 és 2 korona. 5 nagy V. gy. — Szék-Keresztrir: Sa?r J. gy. — Tisza-Fjlak :
tveg franko. Royko V., gy. — Temesvar: KrayerJ.,, drog. — ljegyhaz:

Kaphaté a gydégyszertarakban,
drogueridkban és fiiszerkereske-
désekben, valamint kozvetlenil

Vértes L. Sas-Gyogyt., Lugoson 145, sz.

Binder A., gy. — U jvidék : Groszinger K., gy. —Ungvar; Grosz
R., keresk. — V ersecz: Mttller O, gy. —V nkovar: Kraicsovics
S» gy* — Zagrab: Davila A, illatsz.

®® @J Adigiélis vétozat a MEK Egyestiet (nip:/mek.oszk hulegyesulet) megbizésébd), az ISZT tmogatéséval készit



— Ugyan dada, méar hogy
gyermeket. ?
— Tan bizony azt varjam, amig megnd!

NKESEK, OLLOK BERETVAK,

Shajvago -gépek, his -gep&k, stb., gyari
« — ArjeryzE'U ingyen. U_I-- Q2
)DSCHIIBERTH J. P. old. késmiivesnil

| BUDAPEST,IV.,Grfiuatos-utca
Vi megrendelések és javitasok lelkiismeretesen teljes ftetnek.

aron.

irodalmi, movészeti, tarsadalmi és kodzgazdasagi
NT heti lap m
V. éviolyam. 1379

Olrtd’ber 1-t61

megjelenik minden vasarnap.
AQ; negyedévre 1 frt 25 kr.
Egy szam O kr.
Szerkeszti és kiadja

VIHAR BELA.

Az LELET* a nodem eszmék és aramlatok fiiggetlen
szévivlje, a legszabadelvibb és legmiiveltebb magyar
értelmiség lapja.

Szerkeszt6ség és kiado6hivatal:

Budapest, Mozsar-utcza 8. szam.

[@creative
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ithet meg ilyen Itiosi

BORMZ

A szénsavas asvanyvizek kiralya.

Kitling élvezeti

és gyogyviz,

mely a bécsi és parisi vilagtarlatokon el-

ismer6 okiratot és eziist érmet nyert.
Leggazdagabb szabad és félig kotott szénsav tartalmanal fogva eddig

az egyeduli,

mely az egyenlit6 alatt is atszallithat6, annélkiil,

hogy akar

erejében, vagy jo izében és (ideségében véltozast szenvedne.

IM int fij’6iiyviz igen jo hatéssal alkalinaztatik: vérszegénység,
idegbantalmaknal, emésztési zavaroknél, valamint néi bajok és a hugy ivar- °
szervezet tobb chronikus bantalmainal

Iviin 1 iiflité ita | tiszta, kellemes izii pezsgé borviz, tisztan, vagy
bor és szérpokkel vegyitve paratlanul all | 8

BUDAPESTI FORAKTAR:

RajcsZoltan, Kerepesi-ut29.es51. -

valamint az orszag jelentékenyebb varosaiban szervezett Icrakatokban .
jutdnyos, szabott aron kaphaté.
A borszéki asvanyvizek egyedarusitasi fovallalata:

SOWval olcsdbban

mintvalamennyi vpracny képes ezég

kuldi meg a legtjabb disz kata-

logust felettébb érdekes fény-
képek és koutvekrél nagyszeri
ujdonsagokkal, 25 mintaval egyutt
1 irtért, az 0 szegnek eldleges be-
kiildésft mellet a Teutonia Amster-
dam miintézet, a vilag legnagyobb

kiadéhivatala. 1369

Irdsi vilesil

Egye-dili beszerzési forrasa
Ausztria - Magya< orsz»g részére,
ananasz, banané, indiai fuge,
kékuszdié, para-dié, karaburné
8at. szamara. 5 kilés'kosarakban
10 féle gyimo cs, bementve 3frt.

M. Marcovig-nél Gorz, osztrak
tengerpart. 1401

zata MEK Eqyesilet (ntp:/mek oszk hulegyesule)

LAZAR é VERZAR,
1380

Brasson

wmnN

Uraknak

A jelen kor legszebb taldlméanya a csasz. és kirdlyi szabadalmazd11
6tihosznalatra vfalo delejvilla,mos készulék, mely {fymyeséifi V
allapotok (el(fi/m<fiilt ferflerd) hasznalatanal a legjobb eredmo-1
nyékét mutatja fel. Orvosok altal minden allamban a lég mele- |
gebben ajanltatik. |I'rofestizor Volta-félti rendszer. A vilag |
legkisebb villam késziléke. A zsebben kénnyen hordhaté. Keze-1
lése felette egyszer(i a minden legkisebb hatrany nélkil hasznal- I
haté6. Az allam altsimegvizsgalva. — Leirdsa a készi- |
iéknriL zart boritékban 10 kros bélyeg bekiildése mellett kaphatd |
" c¢s. k. szab. tulajdonos és készitonél, T, A.-va.g'caa.feld.|
elektrotechnikus, Bécs, I., Schulerstrasse Nr. 18,

megbizasébl, az ISZT timogetéséval



Az erzsébet-kdéruti New-York palotdban

JVew Y ork“ kéavéliazamal

(Café-restaurant) oktédber 25-én

IT megnyitottam. -*b

Kérem a nagyérdem( ko6zonség szives lato-
gatasat.

Steuer Sandor.

kavés.

©egative,s ®® @) Adls vilozata VEK Egyesi

e (nt:/mek oszk hulegyesulef) megbizasabal, az ISZT tamoga

POLGAR
SANDOR

egyet, gyakorlott kotszerész

Budapest,
V11., Erzsébet-korut 50.
Legelénydsebben  beszerezhe-
t6k, orvos-sebészi és 2
lasi eszkdzok. Gummidruk stb.
stb  Sérvkotok, has- és koldok-
kotok sajat okszeri modszere
szerintszavatossag mellett gyor-
san készittetnek.
Ujdonség; Polgar-féle Suspen-
sorium | frt 60 kr.
Valédi frauezia liii-
Ilo6nlegességeli!
Részletes, képes arjegyzék in-

Utanzas ellen vé'lve 16302. ez. alatt. gyen es bérmentve. 1385

Az arfolyamérték

a legjobb a vilagon, gyéman- adom kélcsén  1S18

wsten g srem ool gorsjeqyekre

Foéraktar: 13 3

Detsinyi Karolynal  4g értékpapirokra,

AKIGYUHZ BOIRET  "““Tont rostietokben
FLEISSIO SANDOR
bark- és Valto-izlet
Magyar Aszfalt B udapest,
Reszvenytarsasag Erzsébet-korut 2.

Budapest, Andrassy-ut 30.

elvéallalja minden néven neve-

zend6 (1397) Minden- IReg'r’eat-
7 nemu \all
aszfalt burkolast Pl
. . P Arjcgy-
valamint szarazzAaté- ->;
teli munkak teljesitését jot- Kr. be-

allas nrellett, legolcsdbban. El-

ismert legjobb mindségli aszfalt

a nagy vidékre is szallittatik
Telefon.

"JjXaz lyegbea.

Megjelent a

3>"E4,sod.ik kiadas.

Tartalma: Testamentum (I—Il.) — Jankénak. —
Aranyvirdgnak. — Bandi Miklés (4 levél).

A ia osiifosvaszonkStésben.1frt;

pompas diszkStés, toJsToan 3 frt.

Kaphato6: 8
BENEDEK ELEK lakésan
BUDAPEST,

R ottenbillef-uteza 5]a
és az el6bbkel6 budapesti konyvesboltokban.

Asaval kesziit



LESSIER 1=

-Ar-ialsaza'taa,n.
az osszes Ujdonsagok a bekovetkezd Gszi
és téli idényre nagyszerCien dis valasz-
tékban megérkeztek és a mélyen tisztelt
n. é. kozonségnek szives megtekintésre
a (verseny nélkil) legolcsébban megélla-
pitott arak folytdn kivéléan ajanlhatnak.

Haute Nouveauté Cheviot,
Haute Nouveauté Cheviot,
Haute Nouveauté Cheviot,

*

» 120 » *

Cheviot Carreaux........... > > 120 * »
Angol Cheviot mélé, * » 120 * >
Crépe Cheviat, ... .. » » 120 * 0 *
Holgy kelme, (Dan‘entuch) » » 110 »  »
Drap brodé, .. ... » » 9% *
Drap uni, » » B »
Carré en noppe, . « - » » 110 »
Haute Nouveauté Cheviot, » » 120 »
Haute Nouveauté Cheviot, » » 130 »  »
Kamgarn-Nouveauté........ » » 120 *  »
Karmgam Haute Nouveauté, » » 120 » »
Kamgam dessiné, ....... » » 120 » *
Nouveauté n, .._ » » 100 * *
Spécialité exclusive, .... » » 120 * »
Coloré anglais............... > » 120 *

1894-0 S

CF Divatkelmek osztalya.

OSZ|

jszta gyapju 120 cm. szél.,
* > 120 *

ES TELI IDENY

mtjre  156frt Petit carreaux anglais w tiszta gyapju 120 cm. szel,, mtrje 210frt
175 » Drap des dames exclusive, » » 95 * » 125 »
* 1% * Angol flarell, .............. » » 116 » » * 170 »
* 195 * Foulé Nouveauté,.......... » » 120 »  * * 135 »
> 2— * » 90 » » > .82 »
* 190 » Kazan, SiMa......cccccvevenan » « M » » e» -70 »
* 145 » Angol divat-Cheviot, ... » » 100 » * » 115 »
115 * Diagondlis kelme, ........ » » 120 »  » * 1— »
110 » Holgy kelme, (Damentuch) » » 120 » » » —82 .
170 * Cheviot mélé, ... .. » » 120 * > » -.80 »
240 » Cheviot Nouveauts,....... » » 85 » * > .48 »
» 310 » Prima barsonyok ruhéak-
» 185 » nak, Haute Nouveaute » > 60 » » » 2.30 »
» 290 » Dessinélt diszit6 barsonyok  » » 54 » ¥ » 130 »
» 33— » Selyem peluche, nagy va-
» 130 » lasztékban, .......... 45 cm. szél., mtrje L20—150 frt stb. stb.
» 290 >
» 275 »

Rendkivil nagy készletek legtijabb remekiil dessinalt barchetekben és flanell-cottonokban szadmtalan szinarnyalatban.

mr Selyem darukloan nagy mvalaszték- "»Q
Vidékre mintak és képes divatlapok, ingyen ¢€s
BECS, VI., Marialiilferstrasse 83.
souteriain, fold-szint, félem elet és |. em elet.
1 és halhélyag franczia gyaitmauy, orvost tekintélyek altal ajanlva. Tuczatonkint 1,60 kr., 2, 3, 4 és 5 frt. — Capottes Amé-
ricains tnczattja frt £0 kr. Safeti Prof. Lister médszere, tucatja 1, 2, 3 és 4 frt. — PellporuS avantag

Ujonnan javitott ndi szer 1 frt 50
kr.— Balét de femme darabja 5 frt.

Ummi

(SA"RSA
(KEMIGRAFAMUJIKTUI
$ud¢ijpest

It.CaviTEM Ttr>tn.f
k¢SZ*t

citdintiaicy itW titjia vA stjt!)

JICDEKET

«hétsie,i "BU

phololilhograffaila|
hfniU n b Irjsdcsithn johiu-osr/bfuk

VidA i mtgP Buldistk furtim m
t*Julutféil £-shbéuUénéél

Augusztus 1-t6l Szentkiraly-utcza 13.

SpongeS  dvoészer,
1

Karntnerstrasse 63/W torvénys/.ékileg bej gyzett cég

paria 131 Rue des petites Ecuries, készpénz vagy
utanvét mellett. Egy teljes hasznalhaté 17 darabot tartalmazé minta-kolekcié 1 forint 80 krajczdr. — Magyar levelezés.

1867

Az 6szi idényre.

Teaf6z0 Ust és szamovar. Teaasztal. Oroszgummi
sarczipl. Szoba tornakészlet. Halmasakk, l6ver-

seny, domind, tarsasjatékok. Biztonsagi 6nborot-
valo készilék. Ezust tisztitd6 szappan és por. Por-
czellan-liveg ragasztoszer. Léghuzam elzaré pamut
henger, meghilés ellen czip6 betét talp. G-ummi
aru. Uj aranyoz6, melylyel mindenki azonnal mos-
hatéan ujja aranyozhat elavult tikor- és képramat,
szobrot, viragasztalt stb. Uvegje ecsettel 80 kr.,
negyedlit. Gveg 3 frt. Megrendelési czim :

KERTESZ TODOR
, Kristof-tér. 1415
Képes arjegyzéket kivanatra bérmentve.

ESZAK-AMERJKABA
MENETJEGYEK KAPHATOK

a NehrigdshAvrilariste Cnpldiff

fdrsGeistetrd

., Kolowratring 8.
XV.,W«yriBgergMie 7»

«avgj

w 1 Felvilagositas ingyen. 'w

TITAFIC T
Tlirww.
Napontai kozlekedések Bécshdl.

[116%

taérmentve.

1349

100 frt
tékével lehet
most a t6zsdén

S0k penzt

szerezni.
Titoktartas biztosit-
tatik, folvilagositassal
Szolgal 9088

KOINIAVIE

bank- és valtouzlet
BgJDAPEST,
Ktahid-utoa 8. az.

1354
XOIOKXAXM KX

Fényképek
felettébb érdekesek, a legnagyobb
alakban, vagyis: 80X26, é* 27X37
centiméter képfelulet. Prébakilde-
mény 10drb 2 frt és 4 frt. ... Minden
verseny kizarva. Katalégusok 10 drb.
préba-képpel 50 kr. BRESSAN A.-nal
Q-6rz, Via Morelli 4. (osztr.tpart).

1400

(1894. Budapest.) Nyomatja a kiado6-tulajdonos »Athenaeum« irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.)

\digalis vétozat a MEK E

©gsaie.: @A

az ISZT tamog

yestilet (ntp:mek.osz hulegyestet) megbizésébd, sdval készit



